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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 29. oktoébra 1992 bola v
Prahe podpisana Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Ceskej republiky o
vzajomnom uznavani rovnocennosti dokladov o vzdelani a dokladov o vedeckych hodnostiach a
tituloch vydavanych v Slovenskej republike a v Ceskej republike.

Dohoda nadobudla platnost 1. januara 1993 na zaklade ¢lanku 8.

DOHODA

medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Ceskej republiky o vzajomnom uznavani
rovnocennosti dokladov o vzdelani a dokladov o vedeckych hodnostiach a tituloch vydavanych v
Slovenskej republike a v Ceskej republike

Vlada Slovenskej republiky a vlada Ceskej republiky (dalej len ,zmluvné strany*),

vedené umyslom rozvijat vzajomnu spolupracu v oblasti Skolstva a vedy,

dohodli sa takto:
Clanok 1

Vysvedcenia a doklady o ukonceni Studia na zakladnej Skole alebo na strednej skole zaradenej
do siete skol vydavané v Slovenskej republike a v Ceskej republike sa uznavaju za rovnocenne.

Clanok 2

Diplomy a vysvedcenia vydavané po skonceni obsahovo ucelenej casti vysokoskolského Studia,
vysokoskolského studia alebo postgradualneho studia v Slovenskej republike a v Ceskej republike
sa uznavaju za rovnocenne.

Clanok 3

Akademické tituly, stavovské oznacenia a ostatné tituly absolventov vysokych Skol priznané
podla skorsich predpisov zostavaju nedotknuté a uznavaju sa za rovnocenné.
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Clanok 4

Doklady o udeleni vedeckej hodnosti ,kandidata vied* (skratka ,,CSc.”) a ,,doktora vied“ (skratka
,DrSc.“) vydané v Slovenskej republike a v Ceskej republike sa uznavaju za rovnocenné.

Clanok 5

Doklady o udeleni titulu ,docent“ vydané v Slovenskej republike a v Ceskej republike sa
uznavaju za rovnocenne.

Doklady o udeleni titulu ,profesor* vydané v Slovenskej republike a v Ceskej republike sa
uznavaju za rovnocenne.

Clanok 6

Zmluvné strany sa budd navzajom informovat o zmenach vo svojich vychovno-vzdelavacich
sustavach a budu si vymienat vzory dokladov uvedenych v ¢lankoch 1, 2, 3, 4 a 5 tejto dohody. V
pripade zmien vsSeobecne zavaznych pravnych predpisov zmluvné strany za¢nu rokovania o
pripadnych upravach tejto dohody.

Clanok 7

Zmluvné strany budu rozvijat vzajomnu spolupracu podla tejto dohody v sulade so svojim
pravnym poriadkom.

Clanok 8

Tato dohoda nadobudne platnost v den rozdelenia Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky
na Slovensku republiku a Cesku republiku.

Clanok 9

Tato dohoda sa uzaviera na neurciti dobu. Kazda zmluvna strana ju moéze pisomne vypovedat.
V takom pripade dohoda straca platnost uplynutim jedného roka odo dna dorucenia tejto
vypovede.

Dané v Prahe 29. oktébra 1992 v dvoch vyhotoveniach, kazdé v slovenskom a ¢eskom jazyku,
pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Za vladu
Slovenskej republiky:
Vladimir Megéiar v. r.

Za vladu

Ceskej republiky:

Vaclav Klaus v. r.
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